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ABSTRACT

The aim of this article is to reflect on the question: How is Silesianness
(im)possible under a policy of cultural annihilation? The author’s sub-
ject of interest is social memory. Silesian heritage is treated as an ex-
emplification of cultures in which “non-memory” of political and war-
time traumas constitutes an important element. The analysis concerns
two cultural texts—Zbigniew Rokita’s Kaj$. Opowiesé o Gérnym Slgsku
and Alojzy Lysko’s Mianujom mie Hanka. Opowiesé gérnoslqgska—sub-
jected to semantic and structural analysis following the approaches
of Roland Barthes and Paul Ricoeur. The structure of the article con-
sists of four parts: the first reconstructs selected aspects of Stanistaw
Ossowski’s theory of cultural heritage; the second addresses the issue
of rootedness and uprootedness (drawing on Simone Weil’s theo-
ry); the third examines the biographical and identity-related conse-
quences of the policy of annihilating Silesian memory; and the fourth
offers reflections on the central question. The main consequences of
“un-remembering” are: (1) the possibility of discovering what has
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miraculously survived and what is essential for the reconstruction of
Silesian identity; (2) the possibility of restoring the tragically interrupt-
ed generational transmission; (3) the possibility of acknowledging the
tragedy of Upper Silesia as part of Silesia’s public heritage; and (4)
the possibility of publicizing and recognizing the tragedy of Upper
Silesia, which, in the political dimension, can be seen as the first steps
toward building multiculturalism in Poland.

ABSTRAKT

Celem tekstu jest préba refleksji wokét pytania: Jak (nie)mozliwa jest
$lgszczyzna w polityce kulturowego unicestwienia? Przedmiotem zain-
teresowania autorki jest pamietanie spoteczne. W swoich badaniach
auvtorka przyjmuje dziedzictwo $lgskie jaoko egzemplifikacje tych kul-
tur, ktérych waznq czesciq jest ,nie-pamiec” o traumach politycznych
i wojennych.

Przedmiotem analiz uczyniono dwa teksty kultury (Zbigniewa Rokity
Kajs. Opowieéé o Gérnym Slgsku oraz Alojzego Lyski Mianujom mie Han-
ka. Opowiesé gdérnoslgska), ktére zostaly poddane analizie semantycz-
nej i strukturalnej (w ujeciu Rolanda Barthes’a i Paula Ricoeura).

Struktura tekstu sktada sie z czterech czesci: pierwsza to rekonstrukcja
wybranych aspektéw teorii dziedzictwa kulturowego Stanistawa Ossow-
skiego, druga koncentruje sie wokédt problematyki zakorzenienia-wy-
korzeniania (teoria Simone Weil), trzecia — to préba rozpoznania bio-
graficznych i tozsamosciowych skutkéw polityki unicestwienia $lgskiego
pamieta, ostatnia czesé stanowi refleksje wokét pytania problemowego.
Najwazniejszymi skutkami ,,od-pamietania” sq: (1) mozliwos¢ odkrycie
tego, co cudem ocalato i co ma znaczenie dla rekonstrukcji tozsamoscio-
wej Slgskiej, (2) mozliwos¢ odtworzenia tragicznie zerwanego przeka-
zu pokoleniowego, (3) mozliwoéé uznania tragedii Gérnego Slgska za
cze$¢ publicznego dziedzictwa slgskiego, (4) mozliwosé upublicznienia
i uznania tragedii Gérnego Slqska, co w wymiarze politycznym moze
zosta¢ uznane jako pierwszy krok do budowy wielokulturowosci w Polsce.

Wprowadzenie

W niniejszym artykule uznaje, ze Slask jest fenomenem spo-
teczno-kulturowym o niezwykle skomplikowanej przeszlosci, co
powodowalo i powoduje jej nieustanne narratywizowanie przez
taka czy inng wiladz¢ paistwowg badZ tez polityczno-partyjna. To



Articles and dissertations | Artykuly i rozprawy

powodowalo i powoduje, ze wytwarzane w obszarach tych narracji
wiedze (1. mn.) o Slasku zniewalaly i zniewalajg §laskie rozumy. Istota
narratywizowania jest bowiem nasgczanie tkanki spolecznej okreslo-
na wiedza o czlowieku i §wiecie. Proces ten uzna¢ mozna za udany,
gdy znarratywizowane podmioty zaczynaja mysle¢ o sobie i §wiecie
pojeciami wlasciwymi dla narzuconej narracji. Sita takiej wiedzy
(i tym samym skrywanej za nig wladzy) wprost wynika z faktu, ze
zostaje ona utozsamiona z prawda. I jako taka uzyskuje status dog-
matu, o ktérym czlowiek moze wiedzie¢ tylko w okreslony sposéb
i jednoczesnie nie moze go kwestionowac.

W niniejszym artykule uznaj¢ réwniez, ze $laskos¢ jako etnicz-
no$¢ to nic innego jak kulturowos¢, ktéra zdolna jest wytwarzaé
wlasciwg sobie tozsamosé. Obok $laskiej wiedzy o $laszczyznie istot-
ne s3 tu takze typowe dla $laskosci zachowania. Te ostatnie rozpo-
znane zostaly przez Tadeusza Lewowickiego (2001) jako zachowania
tozsamosciowe i to one — obok wiedzy i afektéw — odpowiadaja za
wytwarzanie wspélnoty i zwrotnie sg przez wspdlnote wytwarzane.

Ujmuje $laszczyzne takze jako egzemplifikacje tych wszystkich
kulturowodci, ktére aby trwaé musialy wypracowaé kulturowe strate-
gie (prze)trwania i rozwija¢ swa zywotno$¢ (kulturowos¢) na przekor
wiadzy, ktéra chciata/chce w §laszczyznie widzie¢ wylacznie relikt
minionej przeszlosci, gware polska badz stylizowang odmiane kultu-
ry polskiej, jak to ukazano w polskim serialu komediowym ,Swigta
wojna”, ktéry byl emitowany w TVP2 w latach 2000-2009. Pragne
jednak nadmieni¢, ze w moich studiach nad §laskoécia nie interesu-
ja mnie strategie indywidulane, ale kolektywne (cho¢ zwykle to, co
kolektywne rozpoznaj¢ i badam poprzez to, co indywidualne). Jedng
z nich jest spoleczne pamigtanie, ktére — jak si¢ wydaje — powin-
no by¢ pielegnowane ze wzgledu na jego zdolnoéé do przenoszenia
w przyszlos¢ tych wartosci i tych myslen wspélnoty o sobie i $wiecie,
ktére uznano za sile spajajaca pokolenia, a w efekcie i wspélnote.

Przez dziesiatki lat, szczegdlnie tych tuz po II wojnie swiatowej,
mniejszosci etniczne i narodowe w Polsce tracily swe pamigtanie
o przeszlosci, tak w wymiarach indywidualnych, jak i familijnych oraz
wspolnotowych. Tym samym bezpowrotnie utracily istotng site spa-
jajaca pokolenia i zbiorowos¢. W ostatnim jednak czasie coraz §mie-
lej przedstawicie mniejszosci etnicznych i narodowych podejmuja
dzialania, ktérych celem jest eksploracja szeroko pojetej przeszlosci
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i opowiedzenie wlasnej wersji tejze. To proces szczegélnie znaczacy,
jest on symptomatyczny dla nowego etapu zmagari emancypacyj-
nych, ktéry uzna¢ mozna za drugg fale etniczna. Jej celem jest zabez-
pieczenie prawa do posiadania wlasnej, autonomicznej (wzgledem
polskiej) kultury. Jesli pierwsza fala etniczna daje/data si¢ rozpoznacd
jako walki emancypacyjne o prawa obywatelskie i uprawomocnienie
polityczne poprzez zakotwiczenie w ustawodawstwie, to druga fala
realizuje si¢ w walkach emancypacyjnych o prawa m.in. do wiasne;j
przeszlosci. Interesujace jest jednak to, ze pierwsza fala etniczna nie
mogla/nie moze si¢ oby¢ bez udzialu paristwa. Dlatego jej sita byty/sa
antagonistyczne relacje pomiedzy mniejszo$cig a wigkszoscia. Z kolei
druga fala etniczna moze si¢ realizowac¢ takze wbrew panstwu, czyli
nawet wtedy, gdy paiistwo z egoistycznych powodéw nie chce/nie
moze prawnie uznaé danej grupy mniejszosciowej (jak w przypad-
ku mniejszosci §laskiej). Podejmowane s3 tu dzialania, ktére maja
na celu odzyskanie wiasnej kultury, a prawo do autonomii kulturo-
wej — co pragne podkresli¢ — obejmuje réwniez prawo do wlasnej,
czyli innej niz polska, interpretacji wspélnej przesztosci (por. Kurcz
2022: 13), w tym prawo do posiadania wlasnej ,pamigci spoleczne;j”.
Kazda mniejszo$¢ etniczna czy narodowa posiada wlasne pamigtanie
przeszlosci, ktére jest z reguly inne niz pamigtanie paristwowe czy
grupy wigkszosciowej (por. np.: Rokita 2020, 2023; Budzisz 2023;
Prymaka-Oniszk 2024).

Wybrang przeze mnie egzemplifikacja jest mniejszos¢ $laska i ta
czastka jej dziedzictwa kulturowego, ktéra w celowej polityce tozsa-
mosciowej paristwa wielokrotnie byla skazana na unicestwienie, lecz
pomimo to —jakos i w wielkim trudzie — trwa(ta). Stad celem artyku-
tu jest proba refleksji wokét pytania: Jak (nie)mozliwa jest $laszczy-
zna w polityce kulturowego unicestwienia?

Tekst sktada sie z trzech czeséci. Pierwsza czes¢ to rekonstruk-
cja wybranych aspektéw teorii dziedzictwa kulturowego Stanista-
wa Ossowskiego. Jego koncepcja zostala przeze mnie uzupelnio-
na o aspekt ethnosu. Druga czes¢ artykulu koncentruje si¢ wokét
problematyki zakorzenienia/wykorzeniania. Jej gléwna osig jest mysl
Simone Weil. Czgs¢ trzecia to préba rozpoznania biograficznych i toz-
samosciowych skutkéw polityki unicestwienia §laskiego pamietania.
Przywoluje w tym miejscu wezesniej zrekonstruowang przeze mnie
(Kozyczkowska 2022) trajektori¢ tozsamosciow na podstawie ksigzki
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Zbigniewa Rokity pt. Kajs. Opowiesc o Gornym Slgsku (2020) i czynie
ja punktem wyjécia analiz biografii tytutowej Hanki z ksiazki Alojzego
Lysko pt. Mianujom mie Hanka. Opowiesé gornoslgska (2022). Ostatnia
cze$¢ artykulu jest refleksja wokél postawionego pytania, ktére choé¢
oczywiste, to jednak nie generuje oczywistej odpowiedzi.

Dziedzictwo kulturowe jako to, co (nie tylko) dziedziczone

W duzym uproszeniu — za Stanistawem Ossowskim (1966: 64) —
mozna przyjaé, ze ,dziedziczy¢” to tyle, co przeje¢ przez czlowieka
cechy po swoim przodku. W tym kontekscie dziedzictwo kulturowe —
jako to, dzigki czemu cztowiek uwspdlnia si¢ z jego przodkami — nie
moze si¢ jawié jako zbiér artefaktéw materialnych i symbolicznych,
ktére czlowiek ,dostal” od tych, ktérzy go poprzedzali. Ossowski
(1966: 64, 75) podkresla nawet, ze ,zadne przedmioty zewngtrzne
nie wchodzg w sklad tego dziedzictwa”. Czym wigc byloby owo dzie-
dzictwo kulturowe czy tez dziedziczenie kultury?

Ot6z dziedzictwo kulturowe grupy spolecznej — pisze Ossowski
(1966: 64, 75) — to ,,pewne wzory reakcji migsniowych, uczuciowych
i umystowych, wedtug ktérych ksztalca sie dyspozycje cztonkéw
grupy”. Tak pojmowane dziedzictwo kulturowe to swoista struktura
psychiczna, ktéra dziedziczona jest przez kontakt spoleczny, i kté-
ra jest niczym innym, jak troskliwie przechowywang postawa wobec
okreslonego przedmiotu, tego samego dla wszystkich we wspélno-
cie. W tym tez znaczeniu uwspélnianie oznacza, ze postawy kolej-
nego pokolenia powinny by¢ zbiezne z postawami wczesniejszego
pokolenia (Ossowski 1966: 68, 154). Jednak — co raz jeszcze muszg
podkresli¢ — nie idzie tu o przedmioty materialne czy niematerialne,
a nawet o wydarzenia czy zdarzenia w przeszlej terazniejszosci, lecz
o postawy wobec przedmiotu, wydarzenia czy zdarzenia tego samego
dla wszystkich w danej wspdlnocie.

Tak wigc dziedziczenie kulturowe jest dziedziczeniem postaw czy
tez — pedagogicznie ujmujac — wychowywaniem ,w” i ,do” okreslo-
nych postaw wobec — przyktadowo — ,pewnych osobnikéw”, ktérzy
w danej wspélnocie zostali wybrani zgodnie z uznanymi zasadami
i aksjomatami. Zatem owi ,,osobnicy” sg szczegdlni, gdyz uchodzg za
przodkéw nie tyle familijnych czy rodowych, ile etnicznych. Prag-
n¢ podkresli¢ — za Ossowskim (1966: 82, 144) — dwie kwestie: po
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pierwsze, osoby wyznaczone na tzw. przodkéw etnicznych sg obiekty-
wizacja wigzoéw krwi; po drugie, ich wybér odbywa si¢ w procedurze
imperatywu, co jest charakterystyczne takze dla innych aksjomatéw
kulturowych, ktére s3 odpowiedzialne za konstruowanie dziedzictwa
kulturowego, zwlaszcza w grupie etnicznej.

Inng jednak sprawg jest to, ze — przykladowo — owi przodkowie,
cho¢ moga trwa¢ jako ci, ktérzy konstruuja przedmiot dziedzictwa
kulturowego, to jednak nie musza by¢ oni ciggle tym samym (Ossow-
ski 1966: 146), gdyz postawy wobec przodkéw moga ulega¢ zmia-
nie w czasie, czego dowodzg badania Aleidei Assmann (2013) nad
niemieckim dziedzictwem kulturowym. Ten sam przodek raz moze
generowaé postawy pozytywne i afirmujgce, a kiedy indziej, w kolej-
nym pokoleniu, postawy negatywne. W pierwszym i drugim przy-
padku postawy beda czescig dziedzictwa kulturowego, cho¢ w tym
drugim beda negatywne ze wzgledu — na przyklad — na odkrycie
skrywanej prawdy o przodku. A wiedza o tym stanowi¢ bedzie istot-
ny wklad w dziedzictwo kulturowe.

By¢ moze dlatego takie aspekty jak ,wiara we wspélng krew”
(Ossowski 1966: 198 i nn.) czy ,wola dziedziczenia” (Ossowski 1966:
199 i nn.) oraz ,wiara w predestynacje¢” stanowig nieodlaczny waru-
nek dziedziczenia tych samych albo podobnych postaw wobec spraw
kanonicznych. Decyduja one takze o tym, ktére elementy postaw sa
obligatoryjne, a ktére fakultatywne. Z drugiej jednak strony te same
aspekty beda decydowaty — przyktadowo — o uznaniu badz nieuznaniu
krzywd wyrzadzonych przez wlasnych przodkéw cztonkom innych
wspdlnot etnicznych badz tez beda one tymi czynnikami, ktére spo-
woduja, ze czlonkowie danej wspdlnoty etnicznej beda zabiegac/
zada¢ uznania krzywd — takze tych wyimaginowanych — wyrzadzo-
nych wiasnym przodkom przez cztonkéw innej wspdlnoty etniczne;j.

Nieco inaczej problem dziedzictwa kulturowego ujmuje Anthony
D. Smith (2009), ktéry jego nature rozpoznaje poprzez etnosymbo-
lizm. Jest to konstrukt sktadajacy si¢ z twierdzen na temat Zrédel
pochodzenia i szeroko ujetej przeszlosci wspélnoty etnicznej. Takie
ujecie etnosymbolizmu bliskie jest koncepcji dziedzictwa kulturowego,
ktére rozpozna¢ mozna w mysli Ossowskiego. Oba konstrukty laczy
takt, ze istnieja one w kulturowosci wspélnoty jako czynniki konstru-
ujace i gruntujace jej tozsamosé. Etnos jest tu rozumiany jako ,rdzen
etniczny”badz ,kanon etniczny”, pozwalajacy wspdlnocie zobrazowaé
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si¢ samej sobie, jak i innym. W procesie wytwarzania etnosu czgsto
dochodzi do wyjaskrawienia elementéw wyobrazonych, czyli przykta-
dowo takich, ktére dotycza pochodzenia wspélnoty, a nawet jej mitu
zalozycielskiego. Taki etnos wytwarza w pamieci wspélnoty wspélne
przekonania dotyczace przesztosci. Jednoczesnie — jak zauwaza Smith
(2009: 37) — etnos jest przekazem, ktéry poprzez opowiesci o bogach,
bohaterach i przodkach objawia prawdziwe przeznaczenie wspélnoty.
Ta swoiscie temporalna koncepcja etnosu wyprowadza dzieje wspol-
noty etnicznej daleko wstecz, przed zrédla pisane, a wiec w obszar
mitologiczny. Jednoczesnie wyprowadza ona dzieje wspélnoty daleko
w przyszlos¢ i odsyta ku jej predestynaciji.

Etnos konstruuja ideologie wspélnotowe, wspélnotowe poczucie
tozsamodci i inne elementy sfery symbolicznej, takie jak tradycje,
pamie¢, aksjomaty, mity, symbole itp. Innymi slowy, etnos decyduje
o przedmiocie dziedzictwa kulturowego (Smith 2009: 16) w podobny
sposdb, jak to ma miejsce w koncepcji Ossowskiego. Chodzi o wytwo-
rzenie postaw wobec zdefiniowanego kulturowo etnosu w wymia-
rach poznawczym, afektywnym i behawioralnym. Wymiar poznawczy
konstruowany jest w takich operacjach mentalnych, jak twierdzenia
i $wiadomo$¢ (Smith 2009: 20-21) czy rozumienie i interpretowanie
(Smith 2009: 16, 24-25). Dla wymiaru afektywnego znamienny jest
wsp6lnotowy dobrostan (Smith 2009: 13-14) i subiektywne odczu-
wanie tozsamosci (Smith 2009: 20-21). Z kolei wymiar behawioralny
to m.in. trwanie historyczne i geopolityczne (Smith 2009: 13-14),
polityka etniczna i dziatania tozsamosciowe (Smith 2009: 16, 24-25)
czy nawet wytwarzanie instytucji (Smith 2009: 28-29). Wytwarzanie
i podtrzymywanie postaw wobec zdefiniowanego etnosu zwigzane jest
z wolg wspélnoty, ktéra — podobnie jak w koncepcji Ossowskiego —
z jednej strony zabezpiecza trwanie, a z drugiej — decyduje o prze-
znaczeniu wspélnoty (Smith 2009: 13-14).

(ztowiek — wspélnota etniczna: ontologia zakorzeniania
i wykorzenienia

Kazde spoleczenistwo w swojej egoistycznej trosce o siebie potrze-
buje sposobu, aby kazdego nowego-z-urodzenia wlaczy¢ w swe dzie-
dzictwo kulturowe, gdyz same wiezi krwi zdajg si¢ mie¢ zbyt malg
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sile wiazacg. Owa troska wynika z faktu — na co zwraca uwage Han-
nah Arendt (2000: 13) — ze czlowiek przychodzi na $wiat jako ktos
nowy, a nawet jako kto$ obcy. Jest to potrdjnie znaczaca sytuacja dla
kazdego nowego-z-urodzenia, poniewaz z jednej strony — jak pisze
Arendt — czlowiek w tym najistotniejszym momencie dla swego
zycia zyskuje mozliwos¢ ,zapoczatkowania czegos nowego”. Z dru-
giej strony — jak dowodzi lektura ksiazki Kajs... — to fatalna sytuacja,
gdyz czlowiek bezpowrotnie moze zosta¢ wykorzeniony ze $wiata
swoich ojcéw i do korica swego zycia moze nie zyska¢ swiadomo-
$ci owego wykorzenienia. I wreszcie trzecia strona: nawet jesli czlo-
wieka podejmie wysitek ponownego zakorzenienia, wysilek powrotu
do dziedzictwa swoich przodkéw, to bedzie to juz nie powrét, lecz
budowanie relacji z rekonstrukcja/wymysleniem/umystows imagina-
cja przeszlosci. Wiecej, bedzie to konstruowanie postawy — czyli tego,
co Ossowski nazywa ,wzorem reakcji mig$niowych, uczuciowych
i umystowych” — do czego$, co nigdy wezeséniej nie istnialo i co moze
nie by¢ wspéldzielone w umystach innych wykorzenionych, gdyz nie
zostalo uwspdlnianie przez dziedziczenie po przodkach. Odstania
si¢ ponura prawda: oto czlowiek raz wykorzeniony na zawsze bedzie
obcym w §wiecie tych, ktérych polaczylta krew, ale rozlaczyta kultura.
Jesli mysle¢ o cztowieku w optyce ,zakorzeniania” i ,wspélnoty
etnicznej”, to by¢ moze istotna dla jego lepszego zrozumienia staje
si¢ ontologia zakorzeniania. Za taka teza przemawia m.in. stanowisko
Piotra Petrykowskiego, ktéry pisze, ze wszystko odbywa sie w prze-
strzeniach ludzkiego zycia (2003: 64), czy tez dajace do myslenia stowa
Simone Weil (1961: 194), ze ,zakorzenienie jest by¢ moze najwazniej-
szg 1 rownocze$nie najbardziej zapoznang potrzebg ludzkiej duszy”.
Jesli wige przyjaé, ze najwazniejszym egzystencjalnym zadaniem
czlowieka jest zakorzenienie, gdyz w $wiecie zawsze zjawia si¢ on
jako ktos nowy, a nawet obcy, to jest czlowiek swoistym przybyszem,
czyli tym, kto — aby zakorzenienie si¢ dokonalo — musi wytworzy¢
relacje ze $wiatem terazniejszym, przeszlym i przysztym swej wsp6l-
noty, czyli musi wpisa¢ si¢ w jej dziejowos¢. I cho¢ nowy czlowiek
powinien zbudowaé nowy $wiat dla siebie, to jednak jego budowanie
musi si¢ wydarzy¢ wylacznie w obrebie $wiata, ktéry istnial przed
czlowiekiem i bedzie istnial po nim (Arendt 2000, 1994a, 1994b).
Martin Heidegger (1977) uzywa metafor ,budowanie” i ,zamieszki-
wanie” w celu lepszego zrozumienia kondycji cztowieka, ktéry — by¢
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moze wbrew sobie — zostaje w §wiat (w)rzucony. Lektura tekstéw
Heideggera uzmystawia, ze czlowiek nie moze (albo nie powinien)
zamieszkiwacé $§wiata, ktérego nie wybudowat i ktéry juz jest. Wigcej,
kazdy nowy-z-urodzenia musi (albo powinien) wybudowac dla siebie
nowy $wiat w §wiecie juz istniejacym (Heidegger 1977: 320).

Paradoksem tej sytuacji jest fakt, ze budowanie/zamieszkiwa-
nie powinno dzia¢ si¢ we wspélnocie, poniewaz — jak dowodzi Weil
(1961: 194) — cztowiek moze si¢ zakorzeni¢ wylacznie we wspdlnocie
jako czyms§ naturalnym i rzeczywistym. ,Rzeczywiste” oznacza Iacz-
nos¢ czlowieka z przeszloscia i jednoczesnie z przyszloscia wlasnej
wspdélnoty; za$ ,naturalne” odnosi si¢ do urodzenia, zamieszkania,
otoczenia itd. Inaczej rzecz ujmujac, ludzkie zycie cztowieka moze
si¢ dzia¢ jedynie posréd ludzi i w relacji z nimi (Weil 1961: 194).
Okazuje si¢ réwniez, ze zycie cztowieka zyskuje znaczenie tylko wte-
dy, gdy otrzymuje on szanse wspéitworzenia wlasnej wspélnoty, co
stwarza mozliwoéé, by swiat mégl do czlowieka docieraé poprzez
wspdlnote, lecz ten $wiat musi by¢ przez czlowieka ,samodzielnie
przetrawiony” (Weil 1961: 194).

Stad zapewne zakorzenienie cztowieka w jego (etnicznej) wspdl-
nocie jest potrzebg jego duszy i decyduje ono o jakosci i sensie jego
zycia. Weil przekonuje w swych pismach, ze warunkiem zakorzenia-
nia jest $wiat, ktéry musi by¢ przychylny czlowiekowi. Jesli, mimo
wszystko, czlowiek ulegnie wykorzenieniu, to wazne, aby mégl sie
w nim zakorzeni¢ ponownie (Weil 1961: 199) poprzez — przyktado-
wo — codzienno$¢, ktéra konstruowana jest na takich warto$ciach, jak
godnos¢ czy duchowosé (Weil 1961: 215, 218-219, 222-223, 225,
243). Dla czlowieka ma znaczenie to, by dostat on szans¢ ponownego
zakorzenienia, gdyz wykorzenienie ze $wiata wlasnej wspélnoty jest
$miertelne dla jego duszy (Weil 1961: 195,197,198, 214). Samo zas
zakorzenienie jest niczym innym jak silg, ktéra powinna wzrasta¢
i jednoczesnie przeciwdziata¢ wykorzenieniu.

Wykorzenienie — jak pisata Weil (1961: 181-181, 197, 198, 199,
200, 207, 248) — ma tendencjg, by pleni¢ si¢ samo z siebie, i réw-
nocze$nie wykorzeniony wykorzenia innych. Wykorzenienie degra-
duje przeszlo$¢, przeszkadza w dostepie do kultury i tworzy ludzi
o nizszej jakosci we wspélnocie. Autorka, ujmujac wykorzenienie jako
,<Smiertelng chorobe duszy”, podkresla, ze jest to przyczyna udreki
oraz cierpienia i cztowieka, i jego wspdlnoty. Wezytujac sie w stowa
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Weil, dojs¢ mozna do przekonania, ze istnieje zdumiewajacy zwigzek
czlowieka i jego wspdlnoty, gdyz aby si¢ w niej zakorzeni¢ i w tym
zakorzenieniu trwad, dusza czlowieka potrzebuje ,pokarmu” dostar-
czanego przez wspolnote. Tego wspélnotowego ,,pokarmu” nie sposéb
niczym zastapic i by¢ moze dlatego cztowiek powinien swa wspélnote
darzy¢ szacunkiem. Ten szczegélny ,pokarm” dla duszy ma charakter
duchowy i wynika z dziejowosci wspélnoty, a wigc tego, co korzeniami
siega w przeszlos¢ i ,dotyka” dzieta przodkéw. Ma tez wspélnota moc
taczenia przodkéw z terazniejszymi pokoleniami, gdyz tylko poprzez
owo zfaczenie pokoleri moze czlowiek zrozumieé swoje przeznaczenie.

Slqskosé jako pozywienie dla $lgskiej duszy

Horst Bienek napisal, ze istota $laskosci jest odczuwany przez
Slazakéw kult Ziemi, kult Gérnego Slaska (Bienek 1993: 191, 1991:
46). Jesli powigzac to szczegélne przywiazanie do Gérnego Slaska
z jego politycznymi dziejami i politycznymi walkami o dusze Slgza-
kéw, to ukazuje si¢ skomplikowany proces zakorzeniania i wykorze-
niania, ktéry jest/byl procesem odgérnie sterowanym przez kolejne
wiadze na Gérnym Slasku.

Ten $laski dramat zakorzeniania/wykorzeniania jest niebywale
skomplikowany i wymaga, aby teoretyczne roztrzgsania obejmowaly
takze opisy biograficznych czy tozsamosciowych doswiadczen, ktérych
naukom spolecznym dostarczajg m.in. teksty literackie. Jak pisatam
we wprowadzeniu, interesujg mnie dwie ksigzki: (1) Rokity Kajs. Opo-
wiest o Gornym Slgsku oraz (2) Lyski Mianujom mie Hanka. Opowies¢
gornoslgska. Oba tytuly sa doskonalymi egzemplifikacjami skutkéw
dzialania wladz, ktére raz po raz — wedle wlasnej polityki tozsamos-
ciowej — przystepowaly do narratywizowania Slaska i Slazakéw. Bada-
nie Kajs... pozwolilo mi dostrzec, zrekonstruowac i zrozumie¢ (by¢
moze tylko chwilowo) tozsamos$é (od)budowang po wykorzenieniu
czlowieka z kultury jego przodkéw, ze wzgledu na to, ze czesciowo
(badz catkowicie) biografie tychze staly w sprzecznosci z polityka toz-
samosciows wladzy. Z kolei badanie Mianujom mie Hanka pozwolito
mi lepiej zrozumie¢, jak mogto dojs¢ do az tak wielkiego zdewastowa-
nia tozsamosci, jak to si¢ dokonalo w biografii autora Kays..., i przez
to lepiej pojac jego trud ,,(od)budowania” tozsamosci. Analizowanie
Mianujom mie Hanka ustawilo mnie w pozycji ,naocznego” swiadka
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rujnowania czlowieczego zycia i spoteczno-kulturowego dewasto-
wania wspélnoty slaskiej raz przez wladze polska, raz przez wiadze
niemiecka, raz przez wladze radziecka. Ta odczuwana przez mnie
naocznos$¢ zmusza mnie — raz po raz — do wmyslania si¢ w skutki
polityki unicestwiania. Mianujom mie Hanka to tekst, ktéry powoduje
réwniez, ze zmienia si¢ kulturowe znaczenie Kajs. ...

Oba teksty poddane zostaly analizie semantycznej i strukturalne;
w ujeciu Rolanda Barthes’a (1968) i Paula Ricoeura (1985; 1992),
dla ktérych tekst literacki jest zamknigtg, wielowarstwows i zlozo-
ng struktura. Jak pisze Barthes (1968: 332-333, 334), analizie struk-
tury tekstu musi towarzyszy¢ analiza semantyczna. Obie pozwalaja
wyluszezy¢ sens z tekstu, gdyz jego badanie nie moze by¢ zredu-
kowane do §ledzenia historii, lecz powinno przyjaé¢ postaé procesu
rozpoznania jego zlozonos$ci. Chodzi o badanie warstw (dostownie:
ypigter”) tekstu, gdyz znaczenie, ktére utwor w sobie niesie, nie jest
przedstawione na jego koricu, lecz jest rozproszone i ukryte w jego
zlozonej i wielowarstwowej strukturze. Dlatego tez celem badania
jest rozpoznanie, zrozumienie i wyjasnienie ukrytego znaczenia
poprzez proces rozpoznania znakéw/kategorii i zrekonstruowanie
ich znaczen, czyli zrekonstruowanie semantyki przypisanej im przez
autora dziela. Znaki/kategorie uktadaja si¢ w tzw. najmniejsze jed-
nostki narracyjne. Jednak nie idzie tu o ,czysta” semantyke jednostki
narracyjnej czy o jej jezykowosé. Idzie tu o jej sprawczos¢ dla wytwa-
rzania kulturowego znaczenia dziela jako calosci.

Analiza semantyczna polega na wielokrotnym i wieloaspekto-
wym czytaniu tekstu. Jest to bowiem — jak pisze Barthes (1968: 336,
342-343) — jedyny spos6b zrozumienia relacji migdzy znakami/kate-
goriami obecnymi w dziele. Stanowisko Barthes’a warto uzupetni¢
podejsciem Ricoeura (1985: 261), w mysl ktérego analiza seman-
tyczna umozliwia rozpoznanie i zrozumienie rzeczywistosci, ktéra
w tekscie jest reprezentowana przez znaki/kategorie. Ich rozpoznanie
i zrozumienie umozliwiajg rozpoznanie i zrozumienie kodéw nar-
racyjnych. Jednak moment, w ktérym badacz przechodzi do rekon-
strukeji i wyjasniania kodéw narracyjnych, jest juz przejsciem do ana-
lizy strukturalne;.

Powinnam — za Ricoeurem (1992: 19-20) — doda¢, ze anali-
za strukturalna jest potencjalnym zagrozeniem dla tzw. intersu-
biektywnego rozumienia dziata literackiego. Wynika to z efektu
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wszechstronnej kodyfikacji utworu, ktéra badany tekst kulturowo
uzewnetrznia, przez co staje si¢ on w okreslony sposéb widoczny i (z)
rozumiany. Oznacza to m.in., ze kazde dzielo jest ,czytane” w kon-
kretnych ramach kulturowych i — co wynika z koniecznosci zaposred-
niczenia kazdego tekstu — w kulturowosci badacza. To stad wyjas-
nianie ma zawsze charakter kulturowy. Kazdy zatem tekst bedacy
elementem tzw. laricucha wypowiedzi przyczynia si¢ do kulturowej
(re)produkcji wspdlnoty. Tym samym kazde dzielo literackie staje si¢
dla wspélnoty okazja do wyjasniania siebie w sposéb narracyjny.

W wyniku analizy Kajs... zrekonstruowalam trzy fazy tozsamos-
ciowe w biografii autora. Sg to: (1) tozsamo$¢ anegdotyczna, (2) toz-
samos¢ atrakeyjna, (3) tozsamos¢ klecona (Kozyczkowska 2022).

Tozsamo$¢ anegdotyczna. Jej fundament stanowi opowies¢
o rodzinie. Podczas przezywania tej tozsamosci wydawala si¢ ona
autorowi calosciowa i zamknigta. Jednak z perspektywy czasu Roki-
ta ,zyskal” $wiadomo$¢ jej szczatkowosci. Iluzja calosci wynikata
z faktu, ze zachowane w pamigci rodziny strzepy opowiesci zostaly
wykorzystane do ,urozmaicenia” siebie w powigzaniach ze $laskimi
przodkami. Wiedza o rodzinnej $laszczyznie zostala zredukowana
do wymiaru anegdoty, i cho¢ anegdota nie ma potencjatu tozsamos-
ciowego, to mimo wszystko stala si¢ ona schronieniem dla malego
fragmentu §lgszczyzny (Rokita 2020: 15, 19).

Tozsamo$¢ atrakcyjna. Jest to tozsamo$é konstruowana na
etnosie polszczyzny kresowej, ktéra jest gotowym wzorcem szkolnej
edukacji kulturowej. Sam Rokita pisze o niej, ze jest atrakcyjna i ,pie-
rurisko prosta, z gotows instrukeja obstugi” (Rokita 2020: 15-16). Ta
tozsamos¢ to jednak produkt szkolny, jej herosami sa Mickiewicz,
Milosz czy Sienkiewicz. Jest to gotowy model, w ktéry czlowiek
moze ,wskoczy¢”. Klopot jednak w tym, ze to szkolne ,tozsamoscio-
we wdzianko” nie wytrzymuje konfrontacji z rzeczywista tozsamoscig
kresows, reprezentowang przez kresowiakéw i ich potomkéw. Dyso-
nans miedzy tym, co szkolne a tym, co obecne w rzeczywistosci nie-
szkolnej wywoluje doswiadczenie jakiejs fatszywosci. To za$ skladnia
cztowieka do duchowego poszukiwania prawdy o sobie i o swoich
przodkach.

Tozsamo$¢ klecona. To obraz tozsamosci prezentowanej
przez autora w chwili pisania Kajs.... Czytelnik zajmuje tu pozycje
$wiadka obserwujacego jak autor kleci wlasna tozsamosci etniczna.
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Ontologicznie to wazna robota i jest ona przez Rokite nazywana
kleceniem dziejéw” (Rokita 2020: 13), ,kleceniem $laskiej tozsa-
mosci” (Rokita 2020: 18), ,dokopywaniem si¢ do jakichs korzeni”
(Rokita 2020: 19), ,lepieniem” (Rokita 2020: 296). Wiecej, cala ta
robota zaczyna si¢ od aktu erekcyjnego, w ktérym Rokita ustanawia
samego siebie w sensie tozsamo$ciowym, autor bowiem ,umawiat si¢
z samym sobg, Ze jest Slgzakiem” (Rokita 2020: 19), co sprofilowalo
proces rekonstrukeji tozsamosciowej w konkretnym — §laskim — kie-
runku. Nie bylo to tatwe, gdyz realizacja siebie jako Slazaka wyma-
gala nie tylko dostarczenia namacalnej wiedzy, czyli takiej, ktéra
potwierdzona byla/jest dowodami. Zapomniane skarby rodzinnych
szuflad nie dostarczyly calej potrzebnej wiedzy, nie mialy tez wystar-
czajacej mocy wigzania autora z wylaniajaca si¢ $laskoscia wlasnej
rodziny, przez co nie wytworzyly dos¢ sily, aby ta ,za-pomniana”
i ,od-pomniana” §lgszczyzna przybrata posta¢ przedmiotu dziedzic-
twa kulturowego (Rokita 2020: 19, 85). Wiedze, ktérej juz nie bylo
w domu rodzinnym, trzeba bylo znalez¢ gdzie indziej: w pamieci
innych oséb i ich rodzin, w archiwach, w tekstach kultury, w prasie,
w badaniach naukowych.

Wykonane analizy Mianujom mie Hanka pozwolily mi zrekon-
struowa¢ model biografii Slgzaczki, ktérg uzna¢ mozna za reprezen-
tatywna dla tej grupy $laskich biografii, ktére zostaly zrekonstruowane
na Gérnym Slasku w wyniku dwudziestowiecznych polityk: polskiej,
niemieckiej i radzieckiej. Zrekonstruowana biografia sktada si¢ z szes-
ciu etapéw, sg to: (1) dziecifstwo i wezesna dorostosé: ,szczesliwe
lata...”, (2) pierwsze malzeristwo i szybkie wdowieristwo: ,prawdy
si¢ dowiecie...”, (3) drugie malzedstwo: ,Polacy albo Niemcy! Zad-
nych posrednich typéw tu nie uznajemy...”, (4) macierzynistwo: ,zech
poswiyncita synéw Niymcom...”, (5) Matka i Zona: ,Jo tam w tyj
Zgodzie przeklyna caly §wiat, nawet Slqsk, nawet swoich ojcéw...”,

(6) Matka i Wdowa: ,$laskiej historii z polska nie pogodzisz...”.
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Tabela 1. Model biografii Slgzaczki jako rezultat dwudziestowiecznych polityk
na Gérnym Slgsku: polskiej i niemieckiej

»l...] dzisio moga wom zaswiadczyé, co wyrobiali z tym naszym
ukochanym Gérnym Slgskiem bez miniony wiek” (s. 49).

Hanka - biograficzne
wydarzenia

Wiodace cytaty

Goérny Slgsk —
polityczne wydarzenia

Dzieciristwo i wezesna dorostosé: szczesliwe lata

—Dziecinstwo

»TU Ujrzatach swiat [...]. Mianujom mie
Hanka. Ojcowie nauczyli mie roboty,
porzqdkuy, slgskiej mowy, rechtory w szkole
czytanio i pisanio, a ludzie we wsi —
zgodliwego zycio” (s. 7).

—Woczesna dorostosé
—Czas przed poznaniem
Michata

»Achl Jakie szczesliwe byty to latal
[...] A Katowice cate w budowiel [...]
podziwiomy...” (s. 13).

—Niemiecki Slgsk

Pierwsze malzenstwo i szybkie wdowienstwo: prawdy sie dowiecie...

—Matzenstwo z Michatem
—Narodziny syna Wilusia

(1913)

»l roz, w jedna majowo niedziela, mie
tam spotkato szczysci. [...] Wielgo mitosé
rozpalita sie miyndzy nami” (s. 15)

—Niemiecki Slgsk

—Mobilizacja

—Michat idzie do niemieckiego
woijska i bierze udziat
W wojnie

»Syneczka, ktérego powitach w 1913 rokuy,
juzech z najgorszego odchowata, juz se
baitel z ojcym porozprowiot jak przychodzit
ze szychty, juz miatach, coch chciata —
rodzina... A tu mosz! Trombiom wszyndy:
Mobilmachung! Mobilmachung! Dziwne,
zodnego ptaczu po gamiliach!” (s. 19).

—Niemiecki Slgsk
—Wybuch | wojny
swiatowej

—Smier¢ meza na froncie we
Francji (1914)

»Ady niy placz, dziofcho [...] Ani$ piyrszo,
ani$ ostatnio. Jeszcze niy taki krzyze
przyjdzie ci nosi¢. Dziynkuj, ze mosz choé
tego syneczka. On ci byndzie pociechom”
(s. 21).

—| wojna $wiatowa
—Slgzacy w armii
niemieckiej

—Wdowienstwo

—Samotne rodzicielstwo

—Utrata pracy i mieszkania
za glos oddany na Polske
w plebiscycie

—Powrét do mamy

»Tyn plebiscyt to dopiero pohatrusit ludzil
Zdatlo sie, ze sie pozabijomy! Zrobito sie
powstani, podhajcowano miédz pojechata
pod Anberg bi¢ sie z Niycami, a tak richtig
to pojechata na smieré. Mie wyciepli

z roboty, bo sie skqd$ dowiedzieli, zech
za Polskom byta, a co za tym szto —
wyciepli mie tyz z familoka. Choch miata
robi¢ z tym matym synkiym2 Pelontad sie
po Katowicach? Nazod przygarnyli mie
mama” (s. 23).

— Polsko-niemiecki konflikt
o Slgsk
—Plebiscyt
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»l...] dzisio moga wom zaswiadczyé, co wyrobiali z tym naszym
ukochanym Gérnym Slgskiem bez miniony wiek” (s. 49).

Hanka = biograficzne
wydarzenia

Wiodace cytaty

Gérny Slgsk —
polityczne wydarzenia

Drugie matzenstwo: ,,Po

lacy albo Niemcy! Zadnych posrednich typéw tu nie uznajemy”

—Poznanie Augusta
—Krétkie narzeczenstwo
— Skromny $lub

»Pedziatach se, ze byda zytaq, jak Ferdy-
nioczka powtorzata: ,kosciél—dzieci—kuch-
nia”. Ale czy to idzie tak zy¢ na Slqsku? Tu
polityka wiazi ci nawet do t6zka” (s. 25)

+Polacy albo Niemcy! Zadnych posrednich
typdw tu nie uznajemy. — Co za pycha
niystychano! My, Slgzoki, co tu od wiekéw
zyli — posredni typy! Przeca my to som
nojwazniejsil Strasnie mie to fechtto, bo
bylo obiecywane, ze Slgsk bydzie przedsia,
ze Polsko bydzie nos szanowad. Jo bez
plebiscyt dostata za to bez pysk. A co sie
pokazato” (s. 25).

—Polski Slgsk
—Migdzy wojnami:
polonizowanie Slgska

—Malzenstwo z Augustem
—Narodziny synéw:
* Lorenc (1923)
e Jorg (1925)
¢ Bolestaw i Kazimierz
(1934)
—Kryzys ekonomiczny i brak
pracy; Wilus pracuje
w biedaszybach; wyjezdza
do Niemiec za pracq
—Bolestaw i Kazimierz idq do
polskiej szkoty

wStracitach serce do takij Polski. Ale
August — polskiego ducha niy dot ze
siebie wykrzesad. Zawsze byt za Polskom!
| ustuchliwy byt — robit, co mu kozali. Niy
diwitach sie mu. Miot dobra robota, dach
nad gtowom, rodzina na utrzymaniu. ..
Co duzo godaé — niy wychylot sie, raczyj
przychlybiot” (s. 27).

»W tej polskij szkole byt rechtér, kiery umiot
przyciqgaé do harcerstwa. Naszych tyz za-
pisot. [...] — Hanka, a niy bydziecie wy kiej
ciyrpie¢ za to? To niy som niywinne igraszki,
to jest politykal” (s. 29).

—Polski Slqsk

Macierzy

nstwo: [...] zech poswiyncitla synéw Niymcom...

—August jako ,,pierwszy” idzie
do polskiego wojska

—Wilym idzie do Wehrmachtu,
zostaje ranny; pézniej jedzie
na front wschodni

—August staje przed wyborem:
albo praca w kopailni,
albo obéz koncentracyiny;
wybiera prace w kopalni

»W 1939 roky, jak ogtosili mobilizacio,
Augusta piyrszego sciqgli do polskiego
wojska. To byto do przewidzynio, bo sie

za fest przyklejot do wszystkiego, co

byto polski. Jak odjyzdzot, to zamiast mi
pedzie¢ «Z Panym Bogiym», to w nerwach
wyciepot: — Ani guzika niy domy tym
pieronskim Germanom! Taki byt tom polskim
propagandom przyjdziony” (s. 31).

—Przed Il wojnq $wiatowq
—Mobilizacja (1939)
—Wzrost napiecia
w relacjach polsko-
niemieckich na Gérnym
Slgsku
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»l...] dzisio moga wom zaswiadczyé, co wyrobiali z tym naszym
ukochanym Gérnym Slgskiem bez miniony wiek” (s. 49).

Hanka - biograficzne
wydarzenia

Wiodace cytaty

Goérny Slgsk —
polityczne wydarzenia

—Lorenc i Jorgi zostali wystanie
do pracy w kopalni

—Boles$ i Kazmiyrz idq do
niemieckiej szkoty i dotqczajq
do Hitlerjugend

—Jorgi w 1943 r. zostaje
wecielony do niemieckiego
woijska, wystany na front
wschodni, zginie w lutym
1944 pod Czerkasami

—Lorenc w 1943 r. zostaje
wecielony do niemieckiego
wojska, wystany do Frangj,
pdzniej do Wioch; we
Wioszech uciekt do Armii
Andersa i zgingt pod Monte
Cassino jako Wawrzyniec
Kalinowski

—August po donosie trafia do
Auschwitz

—Hanka trafia do
niemieckiego aresztu za
stowa skargi na polityke

—Boles i Kazimierz w czasie
aresztu Hanki zostajq wystani
do sierocinca

»Mutter, roz na zawsze wykurzymy stqd
Polakéw — tak w godce pedziol! Trocha mie
to ubodto, alech niy data znaé po sobie”

(s. 33).

»Uczyt tam rechtér z downiejszej
niyjmieckiej szkoty. Dobrze chopcéw znot
i ani niy wiym kiej — bez mojigo pytanio —
wciggnon jich do hajotéw. Mysleli,
tebonie, ze to bydzie tak, jak za Polski,

w harcerstwie” (s. 35).

»Wiedziaty hitlerowskie gizdy, zech
poswiyncita synéw Niymcom, to mogli choé
Augustowi daé pokéj” (s. 37).

»Wszystko zech jim wygadata po
niymiecku, co mie boli. A na koniec i to: —
My som Slq_zoki, szanujcie nos, a niy
przesladujcie! Przed wojnom Poloki nas
ubijali, teraz wy nos ubijacie... Jak my tu
momy zy¢é2” (s. 37).

—Il wojna $wiatowa
—Niemcy na Slgsku
w 1943 r. zmieniajq
klasyfikacie Slgzakéw
(»3") i wysytajq ich na
front jako niemieckich
zofnierzy
—Zaostrzenie polityki
wobec Slgzakéw
z polskim duchem

Matka i Zona: ,,Jo tam w ty|

i Zgodzie przeklyna caty swiat, nawet §Iq_sk

, nawet swoich ojcow”’

—Hanka szuka dzieci
i odnajduje je w sierocirficu
w Bytomiu

—Hanka jest swiadkiem
gwattéw dokonanych
przez czerwonoarmistow;
skarzy sie Bogu... i szuka
wyjasnienia

—August zostat oskarzony
o stuzbe dla sanacji
i wychowanie dzieci po
niemiecku; zostat zestany
w gtgb Rosji i zagingt

—Hanka zostata poddana
weryfikacji; trafia do obozu
na Zgodzie za stowa skargi
do wtadzy na sytuacje swojej
rodziny

,Gwalcili, rabowali, zabijali... Nadskaki-
wali jim rézni przeniywiercy z bioto-czy-
rwonymi szlajffkami. Chatupa w chatupa
szli i wyluskiwali «giermancéw), bo mos
do nich zaliczali. Wynuchtali tyz Augusta
[...]. = Sanacji stuzyt, wehrmachtowcow
wychowot, hajotéw ukleiit... Teraz niech to
odpokutuje” (s. 39).

»Jo tam w tyj Zgodzie przeklyna caty
swiat, nawet Slgsk, nawet swoich ojcow”
(s. 41).

—Okupacja radziecka:
gwatty, rabowanie,
zabijanie
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»l...] dzisio moga wom zaswiadczyé, co wyrobiali z tym naszym
ukochanym Gérnym Slgskiem bez miniony wiek” (s. 49).

Hanka = biograficzne
wydarzenia

Wiodace cytaty

Gérny Slgsk —
polityczne wydarzenia

—Hanka utracita majqtek,
w jej domu mieszkata
rosyijskojezyczna rodzina

—Skargi do Boga: przeklina
catq ziemie, Slask i ojcdw

,,Co sie to czlowiek naciyrpi, zanim umre —
drynczytach sie myslami. — Zadyn niy wiy,
co sie dzioé moze ze sercym matki w takij
chwili. Jak boleje nad utaconym domym,
nad zaginionymi synkami, nad zabranym
chopym...” (s. 43).

—Deportacje Slqzakéw
do Niemiec
—Procesy weryfikacji

Matka i

Wdowa: slgskiej historii z polskq nie pogodzisz

—Potwierdzona zostata $mier¢
meza w 1947 r.

—Potwierdzona zostata $mier¢
wuija Karlika

—Boles i Kazimierz dorosli
i poszli do szkdt; zapisali sie
do ZMP

—Boles ukonczyt szkote
gdrniczq i poszedt pracowad
do kopalni; miat nature
ojca, chciat byé widoczny;
zaciqgnagt sie do ,,wyscigu
pracy”; zgingt w wypadku
w kopalni.

—Kazimierz ukonczyt
studia, zostat inzynierem,
ozenit si¢ z Polkq spod
Lublina; matzenstwo sie
rozpadto, gdy matzonkowie
opowiedzieli sobie swoje
historie; w epoce Gierka
wyijechat do Niemiec do
brata

—Wilym do 1954 r. byt
w rosyjskim obozie, na
Kotymie, na Syberii; po
powrocie z ZSRR zamieszkat
w Niemczech

»Jak se Rusy potracili, mysleli my, ze
zoznamy trocha spokoju. Prowda, na
oko mogto sie wydowaé, ze jest jako taki
porzgdek. Ale dlo kogo? Nos, Slgzakéw
w robotach, szkotach, wojsku niynawidzili
i okropnie przesladowali. Musiates sie
pilnowag, zeby sie kaj niy przeblakngg,
bo kazde slgski stowo, a jeszcze gorzyj —
niymiecki — to weryfikacjo. Zaraz wyganiali
do Niymiec, wyciepowali z lepszego
pomiyszkanio, zeby wcis swoich z Polski,
pognymbiali, ze$ nic niy wortot” (s. 43).

,,Chtopoczki, trzymeicie sie $lgskiej ojczyzny,
naszej wiary, naszej prawdy. Choébyscie
mieli za to ciyrpied, ale niy dejcie se wydri¢
slgskiej duszy!” (s. 45).

,»Pono¢ opedzieli se kiej$ zyciorysy i od tej
chwile wszystko sie popsmito. Mitos¢ poszta
fért. Co se ta wygodali — niy dochodzitach.
Wiym ino jedno: ognia z wodom niy
pogodzisz. Slaskij historyiji z polskq tyz niy!”
(s. 47).

,— To przeklynto ziymial — stysza dzisio
wreszczeni. — Skiz tego wynglo przeklynto!
Jusci, przeklinajq ci, co sie tu juz najedli, za
tela nahabili. My jom za tako niy momy. —
To niy jest przeklynto ziymia — to jest ziymio
Swiyntol” (s. 49)

—Procesy weryfikacij,
deportacje do Niemiec
—Kopalnia Ferdinand
zmienita nazwe na
Stalinogréd
—Upartyjnienie zycig;
awans spoteczny
i zawodowy
mozliwy tylko dzigki
przynaleznosci partyinej
—Epoka Gierka — pod
pozorem ,tqczenia”
rodzin zostaje
uruchomiona nowa fala
emigracji Slqzakéw do
Niemiec

Zrédto: Opracowanie whasne na podstawie ksiqzki: Lysko A. (2022). Mianujom mie
Hanka. Opowiesé gdrnoslgska. Katowice: Miejski Dom Kultury w Katowicach.

Lektura Kajs... zmusza do refleksji nad sprawami (re)konstruo-

wania tozsamo$ci etnicznej bez dostepu do dziedzictwa kulturowego
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wiasnej wspdlnoty i — co si¢ z tym wigze — w warunkach bezpowrot-
nie utraconej mozliwosci zakorzenienia si¢ juz na poczatku wlasnego
zycia, a tylko zakorzenienie daje szans¢ kazdemu nowemu-z-urodze-
nia sta¢ si¢ w swoim. To za$ wymaga wytworzenia pierwszej, kulturo-
wej i wspdlnotowej zarazem tozsamosci czlowieka.

W tym tez kulturowym sensie Kajs... mozna uzna¢ za opowies¢
biograficzng, przez co bardziej zrozumialy staje si¢ dramat tozsamosci
(re)konstruowanej po utracie dostepu do $laskiego dziedzictwa kul-
turowego, a wlasciwie do wiedzy, ktéra w tej dziedzinie jest przecho-
wywana i ktéra obdarza si¢ atencja. Zdaja si¢ to potwierdzaé stowa:
»Czuje sie i Polakiem, i Slazakiem. Tym drugim od kilku lat. I szu-
kam odpowiedzi, czym jest ta §laskos¢. Moze czy$écem? Poczuciem
odrebnosci od polskosci i niemieckosci, zawieszeniem migdzy nimi.
I ja teraz obserwuje jak ta $laskos¢ sie tworzy” (Rokita 2020: 193).

Dlatego by¢ moze Kajs... jest nie tylko opowiescig o tym, co
zostalo ze $laszczyzny usunigte, poniewaz bylo niewygodne dla tej
czy innej wladzy, gdyz zaprzeczalo — przyktadowo — tezie, ze Gér-
ny Slask jest, byt i bedzie polski (Rokita 2020: 133-135), cho¢ Pol-
ska nieustannie musiata i musi z Niemcami o Slask walczy¢. A wige
jest to nie tylko opowies¢ o ,,od-pamietaniu” §laszczyzny. Jest to tez
opowies¢ o wlasnej slaszezyznie, ktéra moze (0)zy¢ tylko wtedy, gdy
zostanie zasilona duchowym pokarmem dostarczonym w postaci
wiedzy. Ten duchowy pokarm jest jedynym sposobem ,dozywienia”
tozsamosciowego biografii autora i polaczenia/wlaczenia go do kul-
turowej wspélnoty jego przodkéw.

Z kolei Mianujom mie Hanka obnaza bolesno$¢ degradacji bio-
grafii $laskiej: osobistej, rodzinnej i wspdlnotowej. Ten tekst una-
ocznia jak trauma pokolenia tytulowej Hanki na trwale zmienita
$laskie dziedzictwo kulturowe. Budzi to refleksj¢ nad trudem, ktéry
potomkowie Hanki muszg podjaé, aby zrekonstruowaé siebie/swoja
tozsamos¢ §laska i jak z niepamietania muszg oni wygrzebaé szczatki
$laszczyzny, ktéra — choé ukryta — przetrwata w zakamarkach, szufla-
dach, strychach, piwnicach i innych miejscach §laskich doméw. Zre-
konstruowana trajektoria biografii Hanki na tle politycznych dziejéw
Gérnego Slaska pozwala lepiej zrozumie, jak trudne zadanie stoi
przed tymi Slazakami, ktérzy — podobnie jak Zbigniew Rokita —
utracili dostep do $lgszczyzny i zmuszeni byli/sg oni wymysle¢ swa
$laskos¢ i — metodg préb i bledéw — zrealizowaé 6w plan.
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Slqsk: pomiedzy zakorzenieniem a wykorzenieniem
(domknigcie refleksii)

Moja prace nad niniejszym tekstem ukierunkowalo pytanie
o Slaszczyzng w polityce kulturowego unicestwienia. Szczegdlng
inspiracja byla dla mnie ksigzka Lyski Mianujom mie Hanka, ktéra
przeczytalam przed obejrzeniem w Telewizji Polskiej monodramu
pod tym samym tytulem. Dzigki temu mogtam lepiej doswiadczy¢
i lepiej wmysla¢ si¢ w stowa tytulowej Hanki: raz czytane, raz stu-
chane, i tak na zmiang. Tekst Lyski jest kulturowym wzorcem tych
slaskich biografii, ktére konstruowaly sie poprzez uczestnictwo
w podobnych polityeznych wydarzeniach na Slasku, jak miato to
miejsce w zyciu gtéwnej bohaterki. I cho¢ formula tekstu nie daje
mi mozliwosci przywolania innych prac Lyski, ktére sa kulturowymi
$wiadectwami, kulturowymi dowodami traumatycznej $laskiej prze-
sztodci, to juz ten jeden element twérczosci autora — juz ten jeden
tytul — daje wyobrazenie o tym, jakie znaczenie dla Slazakéw i Sla-
ska ma to, kto i jak Slgskiem wiada(t). XX wiek to wiek politycz-
nych i militarnych walk o Slask, ale nie o jego kulturg i nie o spo-
teczenstwo, lecz o jego bogactwo skryte w ziemi. Przerazajace jest
przeswiadczenie, ktére wylania si¢ z badanych przeze mnie tekstéw
kultury, ze w tych dwudziestowiecznych walkach o Slask Polska raz
wygrywala, raz przegrywala, podobnie rzecz ma si¢ z Niemcami, ale
to nie te dwa paristwa zostaly pokonane. Wielkimi pokonanymi sg
Slazacy jako wspélnota etniczna.

Kazda kolejna wiadza chciala Slask i Slazakéw zmienia¢ po swo-
jemu. Kazda wladza chciala jak najszybciej potwierdzi¢ swe pano-
wanie, poprzez znarratywizowanie Slazakow swg kulturg. Dlatego,
jak si¢ wydaje, kazda kolejna wiadza zakorzeniata sila bagdZ namowg
Slazakéw we whasciwej sobie kulturze. T jednoczesnie kazda kolej-
na wladza sity badz namowsg wykorzeniala tych samych Slazakéw
z ich dotychczasowej kultury, sadzac, ze idzie tu nie o §laskos¢, ale
o kulture wlasciwa poprzedniej, pokonanej wladzy. By¢ moze dlatego
w wyobrazeniach kolejnych wladz Slask mégt by¢ albo polski, albo
niemiecki, ale nie §laski, gdyz ,slaski”w tej wojnie o Slask oznacza, ze
jedynymi politycznymi, historycznymi, czyli prawowitymi wiascicie-
lami Slgska sa Slazacy. Bytoby to przyznanie im prawa do autonomi.
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Trudno oceni¢ na ile kazda kolejna wtadza panujgca na Slasku
przewidywala dlugofalowe skutki swej polityki kulturowej wobec
Slazakéw. Jednak uruchamianie proceséw zakorzeniania w kulturze
whasciwej wladzy panujacej na Slasku nie tylko wykorzeniato Sla-
zakéw z kultury poprzedniej, pokonanej wiadzy, ale jednoczesnie
wykorzeniato Slazakéw ze §laskosci. Jak dowodzi ten tekst, byt to
celowy zabieg, gdyz zabezpieczat kazdg kolejng wladze na Slasku
przed roszczeniami Slazakéw do ich Ziemi.

Wykorzenianie ze §laskosci byto ,madrym” politycznie posunie-
ciem, gdyz same wigzy krwi sg niewystarczajagcym spoiwem wspdl-
notowym. Tym, co zmienia zbiorowo$¢ we wspdlnote etniczng, nie
jest krew; tym, co wytwarza wspélnotowosé, jest kultura. Raz wyko-
rzeniony, zostaje wykorzeniony na zawsze, wykorzeniony staje si¢
obcym dla swoich.

Studia nad tekstami Weil i Arendt skianiaja do przyjecia tezy, ze
czlowiek wykorzeniony potrzebuje zakorzenienia w swej etnicznej
wspélnocie. Potwierdzaja to kolejne strony ksigzki Kajs. .., potwier-
dzaja to stowa Hanki: ,My som Slazoki, szanujcie nos, a niy przesla-
dujcie!” (Lysko 2022: 37). Ale czy wykorzenieni pokoleniowo Slazacy
dla swoich ¢laskich przodkéw sg ,swoimi”, czy moze ciagle ,,obcymi”?
Czlowiek przeciez przychodzac na §wiat jest dla tego istniejacego juz
$wiata obcym i musi zbudowaé swoj (nowy) $wiat w §wiecie juz ist-
niejacym, w $wiecie wlasnej wspélnoty etnicznej. Musi si¢ wiec zako-
rzenié, ale czy jest to mozliwe w przypadku ciggle obecnych skutkéw
polityki unicestwiania?

»,Od-pamietywanie”§laskosci, docieranie do tego, co cudem ocala-
to, ma znaczenie dla dzisiejszej roboty tozsamosciowej podejmowane;j
przez Slazakéw. Im wigcej pozostanie w spolecznym pamigtaniu oso-
bistych, familijnych i wspélnotowych elementéw kulturowych z prze-
szlosci, tym wicksza szansa na to, ze to klecenie tozsamosci — jak cel-
nie ujagt Rokita — owocowaé bedzie coraz wigkszym podobiefistwem
do kulturowosci przodkéw. ,Od-pamietywanie” §laskosci ma tez inne
wazne znaczenie, a mianowicie to, ze czgscig kultury slaskiej, czescig
tego Slaskiego dziedzictwa, sg traumy, ktérych Slazacy doswiadczyli
w XX wieku. Praca nad §laskoscia domaga si¢ ,,od-pamictania” tak-
ze 1 tego tragicznego wktadu. To oczywiscie wkiad niemiecki, polski
i radziecki. I cho¢ jest on politycznie niewygodny dla tej czy innej
wiadzy, to jego upublicznienie i uznanie s3 pierwszymi krokami do
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konstruowania relacji na/w prawdzie historycznej i politycznej. By¢
moze bedzie to przedmiotem walk emancypacyjnych, ktére nadejda
dopiero w trzeciej fali etnicznej, i by¢ moze trzeba jeszcze poczekad,
aby w takim projekcie politycznym wytworzy¢ nowa wielokulturo-
wos¢ w Polsce i Europie.
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